Bedienungsanleitung
Kymco Tandem 6 km/h / 12 km/h




Sehr geehrter Tandem-Nutzer

Willkommen in der einzigartigen Welt der E-Scooter!

Wir bedanken uns flir den Kauf ihres Tandems und heiBBen Sie herzlich
willkommen in der neuen Welt der Scooter Fahrer. Bitte lesen Sie vor
erstmaligem Gebrauch des Scooters die Betriebsanleitung aufmerksam
durch, damit ein sicheres und spaBiges Fahrvergniigen gewahrleistet ist.
Ihre Sicherheit hangt nicht nur von lhrer eigenen Aufmerksamkeit und
Vertrautheit mit dem Scooter ab, sondern auch vom technischen Zustand
des Fahrzeugs.

Vor jedem Fahrtantritt sollten Sie das Fahrzeug einer kurzen
Inspektion unterziehen.
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Sicherheitshinweise

Symbole

Diese Betriebsanleitung enthélt Symbole, welche benutzt werden, um spezielle Gefahren
oder Informationen hervorzuheben, die eine vereinfachte Handhabung des Scooters
gewabhrleisten.

AN

Dieses Symbol kennzeichnet Sicherheitshinweise, welche Sie auf Gefahren bei der Nutzung
des Produktes hinweist.

Vorgesehene Nutzung

Er dient dazu, die Mobilitat der Personen zu erhdhen, welche sowohl physisch
als auch mental dazu in der Lage sind, jede Fahrsituation korrekt einzuschatzen
und dementsprechend auf diese zu reagieren.



Sicherheitshinweise
Generelle Information
Lesen Sie die gesamte Betriebsanleitung vor der Nutzung des
Scooters sorgfaltig durch! Vergewissern Sie sich, das:
e Die Betriebsanleitung von jeder Person gelesen wird, welche den
Scooter fahrt, wartet oder pflegt
e Alle Personen, die den Scooter fahren, warten oder pflegen Zugang
zur Betriebsanleitung haben.

Unfallgefahren:

1. Benutzen Sie den Scooter NICHT, wenn ihre Fahrtlichtigkeit durch die Einnahme
von Medikamenten oder Alkohol beeintrachtigt ist.

2. Benutzen Sie den Scooter nur fiir seinen vorgesehenen Gebrauch.

3. Benutzen Sie den Scooter nur, wenn er sich in einwandfreiem Zustand befindet.

4. Halten Sie bei jeder Panne unverzlglich an und sichern Sie den Scooter gegen
unbefugten Gebrauch.

5.Es ist zwingend notwendig, dass jeder Mangel umgehend behoben wird , der die
Funktion und die Sicherheit des Scooters beeintrachtigt
6. Beachten Sie die maximale Zuladung.

7. Nutzen Sie nur autorisierte Accessoires und Ersatzteile.
8. Der Scooter ist nur flir den Transport von max. zwei Personen autorisiert.
9. Justieren Sie den Sitz nicht wahrend des Fahrens.
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Sicherheitshinweise Geschwindigkeit
Kippgefahr:

1. Stellen Sie den Sitz nicht ein, wenn der Scooter auf einer schiefen Ebene oder Steigung
steht.

2.Lehnen Sie sich nie seitwarts liber die Armlehne oder riickwarts liber die Sitzlehne.

Fahrsicherheit:

Unfallgefahr!

1.Uberprﬂfen Sie die korrekte Funktion der Bremsen und Leuchten (Blinker, Scheinwerfer) vor
jeder Nutzung.

2.glutz|?nh8tie sowohl bei Tag als auch bei Nacht, sowie wenn die Sicht stark eingeschrankt ist,

as Licht.
3.Uberpriifen Sie regelmaBig den Luftdruck der Reifen.
4.Schnallen Sie sich immer an.

5.Schalten Sie den Scooter nie wahrend des Fahrens aus.
6.Fahren Sie nie Uber zu steile Hangneigungen oder zu groBe Hindernisse.

7.Fahren Sie stets mit verminderter Geschwindigkeit bei limitierter Breite, scharfer Kurve,
Steigung und Auffahrrampe.

8.Befahren Sie Steigungen nur, wenn die Rickenlehne vertikal justiert wurde.
9.Fahren Sie nie zu nahe an offene Gewasser.
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Sicherheitshinweise

Kippgefahr:

1. Justieren Sie den Sitz nie beim Fahren.

2.Fahren Sie Uber Hindernisse oder Bordsteine immer am niedrigsten Punkt und im rechten
Winkel.

3.Vermeiden Sie abrupte Veranderungen der Geschwindigkeit und Fahrtrichtung.

4.Vermeiden Sie steile Neigungen, wo Rutschgefahr besteht (Eis, Schnee, nasse Flachen etc.)

5.Vermeiden Sie Flachen, dessen Charakteristiken sie nicht einschatzen kénnen (Moor,
Strande, Kies etc.)

6.Fahren Sie immer gerade uber Neigungen - fahren Sie nicht im Zickzack.

7.Drehen Sie sich niemals auf Steigungen um.

8.Fahren Sie nie Treppen runter.

9.Fahren Sie nie riickwarts iiber Neigungen, Treppen, Bordsteine oder Hindernisse.

Gefahr durch unbeabsichtigte Bewegung:
Schalten Sie den Scooter immer mit dem Schliissel aus, wenn Sie auf- oder absteigen wollen,
fiir langere Zeit stehen bleiben wollen oder den Scooter wegstellen wollen.



Sicherheitshinweise
Sicherheit wahrend des Transports, des Zusammenbaus und der Wartung:

Sollte der Scooter vollstandig zusammengebaut transportiert werden, dann:

- darf keine Person bei der Verladung auf dem Scooter sitzen!
- darf keine Person wéhrend des Transports auf dem Scooter sitzen!

Klemm- und Quetschgefahr:
Das hohe Gewicht verschiedener Komponenten, wie z.B. Batterien, erhéhen die Klemm-
und Quetschgefahr wahrend der Vorbereitung des Transports oder der Wartungsarbeit.

1. Fihren Sie jede Arbeit mit h6chster Sorgfalt aus.

2.Ve.rsuchen Sie immer, I_-IiIfe einer zweiten Person zu bekommen, vor allem
beim Verstauen von Teilen fir den Transport.

3.Fuhren Sie beschriebene Arbeiten nur durch, wenn Sie mit dem benétigten
Werkzeug vertraut sind.



Sicherheitshinweise
Verletzungsgefahr durch unvorschriftsmaBigen Zusammenbau:
1.Vergewissern Sie sich, dass der Scooter ordnungsgeman zusammengebaut wurde.

2.Vergewissern Sie sich nach dem Zusammenbau, dass Schrauben & Verriegelungen richtigen Halt
haben.

Unfallgefahr durch falsch angeschraubte Verbindungen:
1.Falls die Verbindungen selbstsperrende Gewindemuttern haben, vergewissern Sie
sich, dass diese beim erneuten Zusammenbau ersetzt werden.

2.Tauschen Sie selbstsperrende Gewindemuttern nicht gegen normale Muttern aus.
3.Falls die angeschraubten Verbindungen einen Federring haben, priifen Sie diesen beim
erneuten Zusammenbau und ersetzen den Federring bei Bedarf.

Vorgesehene Nutzung

Der Tandem-Scooter ist nur fir die Nutzung im Freien gedacht.



Sicherheitshinweise

Sicherheit bei der Handhabung der Batterien

Brandgefahr:

1. Bedecken Sie das Ladegerit nie und stellen Sie die Beliiftung beim Laden sicher.

2. Nutzen Sie das Ladegerit nur in gut beliifteten Rdumen.
Unfallgefahr:

1. Nutzen Sie nur das Original Ladegerit (im Versand inbegriffen).

2.Lassen Sie ihren Fachhiéndler die Batterie wechseln.

3. Nutzen Sie nur Batterien wie im Kapitel “Spezifikationen” erklart.

4. Achten Sie auf Warnhinweise des Batterieherstellers.

5. Batterien sind sehr schwer.

Brandgefahr durch beschidigte Batterien:
Batterien, die Sdure verlieren, konnen zu Veritzungen fiihren.
1. Beriihren Sie beschiddigte Batterien nie mit ungeschiitzten Handen. Nutzen Sie Plastikhandschuhe.
2. Falls Saure Ihre Haut beriihren sollte, waschen Sie die betroffene Stelle direkt mit viel Wasser
ab und gehen Sie umgehend zum Arzt.
3. Falls Saure in Ihre Augen kommen sollte, spiilen Sie die Augen direkt mit viel Wasser aus
und gehen Sie umgehend zum Arzt.
4. Tauschen Sie mit Sdure gebeizter Kleidung immer direkt aus.
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Sicherheitshinweise

Sicherheit - Information der Elektronik:

Unfallgefahr durch Versagen:

Radio, Fernseher, Funkgerite und Mobiltelefone produzieren elektromagnetische Felder, welche
die elektronischen Funktionen des Scooters beeinflussen konnen.

1. Fahren Sie nicht in der Nihe von starken Radio- oder Fernsehtransmittern (Sendemasten).
2.Bei der Nutzung Ihres Mobiltelefons muss der Scooter ausgeschaltet werden.

Versagen durch externe Gerite:

Der Scooter produziert elektromagnetische Felder. Diese konnen die Funktion anderer, sich in der
Nihe befindlichen Elektrogerite, beeintrichtigen (medizinisches Gerit, Radioempfinger,
Mobiltelefone).



Ausfiihrungen
Lieferumfang

Bitte tiberpriifen Sie unbedingt nach Erhalt ihres Scooters:

1.Das die Lieferung komplett ist in Ubereinstimmung mit der unten aufgefiihrten Liste
2.Den Lieferzustand in Ubereinstimmung mit dem Inspektionsplan. Bei erkennbaren
Mingeln oder fehlenden Komponenten, kontaktieren Sie bitte umgehend ihren
Fachhéndler.

Folgende Artikel sind bei der Lieferung innbegriffen:
1.Zwei Schliissel, um den Scooter an und aus zu schalten.
2.Ladegerit fiir die Batterie

3.Bedienungsanleitung



Bestandteile

Spiegel Sitz mit Kopf- und
Armaturenbrett Armlehne

Lenker
Antriebsgerat Abdeckung
Steuerstange - /
Blinker und
— Riickleuchten
Blinker und

Frontscheinwerfer

HINWEIS: Ihr Scooter konnte eventuell von den hier abgebildeten Fotos abweichen.
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Bestandteile

Armaturenbrett - Display und Steuerung

Batterieladeanzeige

Betriebsanzeige
(Fehleranzeige)
Geschwindigkeitsregler

Blinklichtschalter

Frontscheinwerfer

Warnblinkanlage
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Kurzanleitung

1. Drehen Sie den Sitz nach auflen. 2. Setzen Sie sich und drehen sie den Sitz in Fahrtrichtung.
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Kurzanleitung 4. Schalten Sie den Scooter an.

3. Schnallen Sie sich an.

Reservieren Mittel Voll

Rot Orange Gelb




Kurzanleitung

6.Geschwindigkeitspotent-
iometer einstellen

H=6km/h
Hochstgeschwindigkeit

L =6 km/h
Hochstgeschwindigkeit

7.Maximale Geschwindigkeit einstellen

O% Minimalgeschwindigkeit

@- Hochstgeschwindigkeit

8. Fahren
Betitigen Sie langsam das Potentiometer bis die

gewiinschte Geschwindigkeit erreicht wurde.
Die Position des Potentiometers justiert die Geschwindigkeit bis
zur Hochstgeschwindigkeit.

Riickwirts Vorwirts




Sitzhohe einstellen

Scooter einrichten:

Der folgende Abschnitt beschreibt die Einstellung des Scooters, sodass eine komfortable und
sichere Fahrt gewihrleistet ist.

Sitzhohe einstellen

HINWEIS:

Der Sitz muss vom Scooter entfernt werden, um die Sitzhohe einstellen zu

konnen. Sie sollten dies mit einer zweiten Person durchfiihren oder ihren Fachhiindler
fragen.

Sitzentfernung:

Kippen Sie die Riickenlehne nach vorne.

Erst ziehen Sie die Verriegelung raus (1) und dann
klappen Sie die Riickenlehne nach vorne (2).

Heben Sie den Sitz an wihrend Sie die
Sitzverriegelung (3) aus dem
Sitztrager ziehen (4).

G)ﬁ -
s
o '
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SichOhe einStellen HINWEIS: Der Sitz wurde nicht richtig fixiert,
sollte der Sitz nach dem Einsetzen nicht
drehbar sein oder Sie nicht an der

Sitz einsetzen: Sitzverriegelung ziehen konnen.

1. Ziehen Sie an der Sitzverriegelung

Kippen Sie die Riickenlehne nach hinten:
(3) und fithren Sie von oben, den Sitz in pp

den Sitztriger ein (4). 1. Ziehen Sie den Verriegelungshebel (1) und

2.Lassen Sie die Sitzverriegelung los und bewegen Sie die Riickenlehne riickwiirts in

rasten die Rotationseinstellung ein, die notige Position (2).

indem Sie den Sitz 2.Lassen Sie den Verriegelungshebel los und

ein wenig zu beiden Seiten drehen. rasten die Verriegelung ein, indem Sie die
Riickenlehne leicht vorwirts und riickwarts
schieben.
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Regulierung der Sitzposition
Distanzregulierung zwischen Sitz und Steuerstange - falls der Schiebesitz
angepasst wurde

1. Ziehen Sie den Verriegelungshebel (1) nach oben und bewegen Sie den

Sitz vorwirts oder riickwirts zur benotigten Distanz.

2. Lassen Sie den Verriegelungshebel los und rasten die Verriegelung ein, indem
Sie den Sitz leicht vorwirts und riickwirts schieben.

Sitz justieren

HINWEIS:

Unfallgefahr durch nicht-fixierten Sitz:
Vergewissern Sie sich, das der Sitz nach
jeder Anpassung fest fixiert ist, indem Sie
diesen leicht vorwirts und riickwirts
schieben.
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Regulierung der Sitzposition A
Winkeleinstellung der Riickenlehne -
falls angepasst .
Die Riickenlehne kann in drei Verriegelungsstufen Unfallgefahr durch nicht-
justiert werden. fixierte Ruckenlehne!
Vergewissern Sie sich, dass die
1. Ziehen Sie den Verriegelungshebel (6) und bewegen  Riickenlehne nach jeder Anpassung
Sie die Riickenlehne vorwirts oder riickwirts zur fest fixiert ist. indem Sie diese leicht
benotigten Position (7). ’
2. Lassen Sie den Verriegelungshebel los und rasten
die Verriegelung ein, indem Sie die Riickenlehne
leicht vorwirts und riickwiérts schieben.

vorwirts und riickwirts schieben.
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Regulierung der Sitzposition
Hoheneinstellung der Kopfstiitze

Kopfstiitze anheben:
Ziehen Sie die Kopfstiitze nach oben zur bendtigten

Hohe (1) bis die Sicherung horbar einrastet.

Kopfstiitze senken:
1.Driicken Sie den Verriegelungshebel (2) nach innen
und schieben die Kopfstiitze nach unten zur bendtigten

Hohe (3).

Lassen Sie den Verriegelungshebel los und rasten die
Sicherung ein, indem Sie die Kopfstiitze
leicht bewegen.
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Regulierung der Sitzposition

Verschlussmechanismus
Regulierung der Lenksiule : '

-

Regulieren Sie die Lenkséule so, dass Sie stets das
Armaturenbrett und die Knopfe leicht erreichen kdnnen. Die
Lenksiule kann variabel justiert werden.

1. Driicken oder ziehen Sie den Verriegelungshebel (1)
2. Driicken Sie die Lenkséule vor- oder riickwirts in die
benotigte Position (2)

3. Lassen Sie den Verriegelungshebel los.

] o ] Driicken Sie den Verriegelungshebel - Verriegelung
4. Vergewissern Sie sich, dass die Lenksdule ordnungsgemélf

. . . . . Ziehen Sie den Verriegelungshebel
einrastet, indem Sie diese leicht vor und zuriick schieben.

HINWEIS:

Unfallgefahr durch nicht-fixierte Lenksaule:
Vergewissern Sie sich, dass die Steuerstange nach jeder
Anpassung fest fixiert ist, indem Sie diese leicht vor und
zuriick schieben. (2)
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Fahrinformation

Informationen fiir eine sichere Fahrt

HINWEIS:

Fiihren Sie immer die Sicherheitshinweise wie auf S.1 beschrieben aus
“Sicherheitshinweise”:

Die Handhabung des Scooters ist sehr einfach und nach ein paar Ubungseinheiten werden Sie

diesen einwandfrei beherrschen.
Die folgende Information sollte Thnen helfen sicher durch den Verkehr zu fahren:
1. Passen Sie ihre Geschwindigkeit immer der gegebenen Fahrsituation an.

2. Verringern Sie die Geschwindigkeit, wenn Sie auf folgende Situationen treffen:
- unklares Gebiet

- enge Liicken

- scharfe Kurven

- Steigungen

- Rampen

3. Fiihren Sie eine Probefahrt in einem Bereich ohne FuBBgénger durch.
4.Lenken Sie den Scooter immer mit beiden Hinden am Lenker.
5. Halten Sie beim Fahren ihre Fiile immer im FufSraum.
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Fahrinformation
Fahrinformation Fahren auf Steigungen oder Neigungen

HINWEIS:

Der Scooter kann mit der angegeben maximalen Traglast anfahren, bremsen und wenden. Man
kann steilere Hiinge anfahren, jedoch empfehlen wir dies nicht. Die Uberlastsicherung konnte
durch eine Kombination von erhéhter Dauer von Gefillstrecke, Steilheit des Hanges und erhohter
Traglast ausgelost werden. Bei Uberlastung oder Uberhitzung des Motors, bremst der
Scooter automatisch auf eine reduzierte Geschwindigkeit ab um den Motor zu schiitzen.
Bitte schalten Sie den Scooter aus und ermoglichen sie dem Motor eine Abkiihlzeit, bevor
Sie die Fahrt fortsetzen. Moglicherweise miissen Sie eine andere Route auswiihlen, falls

die Uberlastungsgefahr nochmals auftritt.

Beispiele beziiglich des Steigvermogens:
Eine Im lange Rampe sollte nie hoher als 21cm sein
Eine 2m lange Rampe sollte nie hoher als 42cm sein . -




Fahrinformation

Vermeiden Sie die Kreuzung einer Steigung
(versuchen Sie immer in Richtung der Steigung/des
Hanges zu fahren).

Wenn der Scooter hinten mit Ladung belastet ist, besteht eine
erhohte Kippgefahr bei der Fahrt auf Steigungen
oder Héngen.

23
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Fahrinformation

Hindernisse iiberwinden:

Der Scooter kann ohne Weiteres niedrigere Hindernisse
iiberwinden. Bitte beachten Sie folgende Punkte um
sicherzustellen, dass Ihr Scooter bei Hindernissen nicht
umkippt: Versuchen Sie nicht {iber zu hohe Hindernisse zu
fahren, z.B.:

Bordsteine

HINWEIS: fahren Sie immer auf den niedrigsten Punkt
eines Hindernisses, z.B. Autoauffahrt

DO NOT fahren Sie nicht iiber ein Hindernis wenn sie sich
auf einer Steigung befinden

- ndhern Sie sich dem Hindernis in einem rechten Winkel und
iiberwinden Sie das Hindernis in einem

Rutsch

DO NOT fahren Sie nicht nur mit einem Rad iiber ein
Hindernis
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Fahrinformation 0 A .

3 e '—jf = [ :;L
DO NOT fahren Sie nie riickwirts auf ein %, e *_,_y.
Hindernis hinzu —

e e \ o
DO NOT fahren Sie nie riickwirts einen - =
. ( i g
Bordstein herunter *fﬁ- e
K
g &

DO NOT fahren Sie nie tiber Treppen oder Stufen
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Fahrinformation
Fahrinformation — Bordsteine meistern

HINWEIS:
Unfallgefahr:

Bordsteine zu meistern benétigt etwas Ubung. Nutzen Sie die
Bordsteinabsenkungen.

1. Nidhern Sie sich dem Hindernis immer im rechten Winkel an.

2. Stoppen Sie ca. 0.5m vor dem Hindernis.

3.Justieren Sie die Geschwindigkeit immer auf maximal.

4. Driicken Sie den Antriebshebel ganz durch, dann fahren
sie Vorwadrts.

26

Néhern sie sich im 90° Winkel an (1)

Stoppen sie vor dem Hindernis (2)

approx.

-—>|19 in."—
N N N

Justieren sie den Drehzahlregler (3)




Scooter fahren

Sitzgurt - falls montiert
Regulierung der Linge und Anpassung
Einstellung der Léinge:

Justieren Sie die Lénge, indem Sie an der gewiinschten
Gurtseite ziehen.

Sitzgurt schlieBen:

Driicken Sie die Vorrichtung in den
Verschluss (1), bis es horbar einrastet.
(a) = Gurtldnge verringern

(b) = Gurtldange vergroBern

Spannen sie den losen Gurt, indem sie den Gurthalter ziehen
2).

Einstellung der Linge
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Scooter fahren
Sitz drehen

Der Sitz kann in beide Richtungen gedreht werden und in
8 diversen Positionen einrasten (jede Position dreht 45°).

Sitz drehen:

Ziehen Sie die Drehsperre (1), drehen Sie den Sitz in die
benotigte Richtung oder Position (2) und lassen Sie
diesen einrasten.

HINWEIS: Unfallgefahr durch falsche Sitzstellung:
Drehen Sie den Sitz immer vorwirts und lassen Sie
diesen vor jeder Fahrt horbar einrasten.

Falls der Sitz verdreht wurde, ist die Kippgefahr erhoht.

Bevor Sie den Sitz umdrehen, vergewissern Sie sich,
dass der Scooter auf einer ebenen und soliden
Oberfliache steht.

Scooter anschalten

Stecken Sie den Schliissel in die Schaltung und drehen
Sie diesen nach rechts um den Scooter anzuschalten.
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Scooter fahren

Betriebsanzeige und Fehleranzeige

Betriebsanzeige an:
Der Scooter ist angeschaltet und betriebsbereit.

Blinkende Betriebsanzeige:
Bitte kontaktieren Sie ihren Lieferanten

Anpassung der Geschwindigkeit
HINWEIS:

Nutzen Sie die Verstellmoglichkeiten um die
Geschwindigkeit den ortlichen Bedingungen
anzupassen. Wihlen Sie eine geringe
Geschwindigkeit aus, wenn Sie durch enge Liicken,
auf Hiange oder durch Menschenmengen fahren.

Geschwindigkeit vorwihlen
Sie konnen den Knopf der Antriebsebene nutzen, um

die maximale Geschwindigkeit einzustellen.

29

Betriebsanzeige

Nutzen sie den Kippschalter um die maximale
Geschwindigkeit auf H oder L zu regulieren.



Scooter fahren
Geschwindigkeitsbegrenzung
Ihre Hochstgeschwindigkeit kann mit dem Potentiometer

variabel justiert werden.

Maximale Geschwindigkeit = Fahrhebelwippe soweit
wie moglich heranziehen.

o@ Controller Symbole:
= niedrigste Geschwindigkeit fiir die ausgewihlte
Antriebsebene

@ = hochste Geschwindigkeit fiir die ausgewihlte
Antriebsebene

Regulieren Sie die bendtigte
Hochstgeschwindigkeit, indem Sie
das Potentiometer in die
entsprechende Position drehen.

30
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Scooter fahren

Fahren:

Halten Sie den Lenker mit beiden
Hénden fest.

Ziehen Sie die Fahrhebelwippe (1)

zu sich ran, bis die benotigte
Geschwindigkeit erreicht ist.

m'"“' = vorwarts tahren
quu m = riickwarts tahren

Bremsen:

Nutzung der Motorbremse
Lassen Sie die Fahrhebelwippe los
(1). Die Fahrhebelwippe hilt
mittig - der Scooter nutzt den
Motor um zu bremsen (1)

<

(1)

HINWEIS: Notbremsung = lassen sie die Fahrhebelwippe los:
Sobald Sie die Fahrhebelwippe loslassen, kehrt diese in die mittige
Position zuriick

J1

np»>



Scooter fahren

Handbremse:

Um die Handbremse zu betitigen, ziehen Sie den
Bremshebel (2) langsam in Richtung des Lenkers.

HINWEIS:

Kippgefahr

Wenn Sie den Bremshebel zu abrupt ziehen, kann der Scooter
umkippen. Ziehen Sie den Bremshebel langsam zu sich ran, um
den Scooter zu bremsen.

Blinker(3):

Rechts anzeigen = Kippschalter nach rechts
Links anzeigen = Kippschalter nach links
Wenn der Abbiegevorgang beendet ist, driicken sie den Knopf

3)

um die Anzeigen auszuschalten.
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Scooter fahren

Scheinwerfer einschalten

Druckschalter (4):

einschalten = driicken Sie den Schalter einmal
ausschalten = driicken Sie den Schalter erneut

Die Schaltanzeige zeigt, ob die Scheinwerfer an
oder aus sind.

HINWEIS:
Wenn Sie mit eingeschalteten Scheinwerfern fahren,

wird die Reichweite reduziert.
Nutzung der Hupe
Driicken sie die Hupe (5).

Die Hupe ertont, so lange Sie den Knopf

gedriickt halten oder die Batterie leer ist.
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Scooter fahren

Ausschalten/ Scooter parken

Drehen Sie den Schlissel nach rechts, um den Scooter
auszuschalten. Nutzen Sie immer den Ziindschliissel,
um den Scooter auszuschalten, wenn Sie:

- auf oder absteigen wollen.

- fiir lingere Zeit stehen bleiben wollen.

Entfernen Sie immer den Schliissel aus dem

ZiindschloB, wenn Sie:den Scooter parken mochten
oder absteigen.

Warnblinkanlage

Druckschalter:

AN = driicken Sie den Schalter einmal

AUS = driicken Sie den Schalter erneut

Die Anzeigelampe zeigt an, ob die Warnblinkanlage

an ist oder nicht.

HINWEIS:

Bei Nutzung der Warnblinkanlage wird die Batterie
des Scooters aufgebraucht.
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Scooter schieben

Um den Scooter schieben zu konnen, miissen
Sie die Magnetbremse 16sen. Der Hebel (1)
dafiir befindet sich unten, auf der rechten Seite
des Scooters. Es darf niemand auf dem Scooter
sitzen, wenn dieser geschoben wird.

= Fahren (b):
Ay 15

Scooter ausschalten

Ziehen Sie den Hebel zum Ein- und
Auskuppeln (1) soweit wie es geht nach
oben.

l h ! 1 = Schieben (a):
_IYI_

Driicken Sie den Hebel zum Ein- und
Auskuppeln (1) soweit es geht nach unten.

35

HINWEIS:

1. Schalten Sie den Scooter immer aus, wenn
Sie diesen schieben wollen.

2.Falls eine voreingestellte Geschwindigkeit
beim Schieben des Scooters iiberschritten
wird, wird die Magnetbremse automatisch
eingeschaltet und in Folge der Scooter zum
Stillstehen gebracht.




Korbbefestigung:

Driicken Sie den Korb von oben (1) in die Korbhalterfassung (2) der Steuerstange.

HINWEIS:
Nutzen Sie den Korb nur fiir kleine Ladungen (ca. 3kg und weniger).
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Batterien aufladen

Ladeinformationen:

Ladezeit:
Die Umgebung sollte ungefihr zwischen 10° und 30° Grad Celsius Bis zu 10 Stunden, je nach
liegen. Batteriezustand.

Die Ladezeit erhoht sich automatisch bei niedrigeren Temperaturen.

Nutzen Sie nur das Original Ladegerit (in der Lieferung inbegriffen).

Nutzen Sie das Ladegerit nur in trockenen und gut beliifteten Rdumen.
Bedecken Sie das Ladegerit nicht und stellen Sie die Beliiftung

beim Laden sicher.

Das Ladegerit hat eine automatische Ausschalt-Vorrichtung, welche
die Uberladung der Batterie verhindert. Lassen Sie das Ladegeriit
niemals linger als 24 Stunden am Scooter angeschlossen. - Die
Batterien konnen iiber Nacht aufgeladen werden.

Schalten Sie den Scooter aus bevor Sie die Batterien aufladen.
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Vorbereitung des Ladegerites

Stecken Sie den Hauptkabelstecker (1) in die Steckdose
(2) des Ladegeriites.

Batterien aufladen

Schalten Sie den Scooter aus.

Rasten Sie den Hebel zum Ein- und Auskuppeln in
die Fahrfunktion ein.

Die Steckdose (3) zum AnschlieBen des Ladegeriits
befindet sich auf der linken Seite der Steuerstange.

(1.) Verbinden Sie den Stecker des Ladegerites (4)
mit der Ladebuchse des Scooters.
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Batterien aufladen

(2.) Verbinden Sie den Netzstecker des Ladegerites (5) mit
der Steckdose und schalten Sie es an.

LED Anzeigen des Ladegerites wihrend des Ladens:
LED-> Farbe-> Bedeutung

| --- Griin--- Ladegerit angeschaltet

2 --- Gelb--- Ladevorgang an

3 --- Gelb--- Ladevorgang 90%

4 --- Griin--- Ladevorgang komplett, Batterie vollstindig geladen
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Batterien aufladen

(1 Schalten Sie das Ladegerit aus und entfernen Sie
den Netzstecker des Ladegerites aus der Steckdose.

(2 Ziehen Sie den Stecker des Ladegerites aus der
Ladebuchse des Scooters heraus.
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Wartung und Inspektion

Falls Sie wihrend der Wartung Mingel finden sollten, die nicht von den Reparaturinformationen
abgedeckt werden, kontaktieren Sie bitte ihren Héndler.

Fahren Sie unter keinen Umstinden mit dem defekten Scooter, stellen Sie diesen ab und
vergewissern Sie sich, dass eine unbefugte Nutzung nicht moglich ist (ziehen Sie den

Schliissel heraus).

Tagliche Wartung vor jeder Nutzung

Uberpriifen sie die Bremsen, indem Sie ganz langsam fahren und dann bremsen.
Uberpriifen Sie, dass die Scheinwerfer und Blinker funktionieren.

Uberpriifen Sie die Reifen beziiglich Schiiden oder Druckverlust.

Wochentliche Inspektion / Reifenluftdruck [“' ‘

HINWEIS - Unfallgefahr durch erhohten Reifendruck:
Die Reifen platzen wenn ein zu hoher Luftdruck besteht.

I
L

Befiillen Sie die Reifen niemals oberhalb der Luftdruckgrenze.
Nutzen Sie nur kalibrierte Gerite um den Luftdruck der Reifen zu

messen (z.B. Gerite an Tankstellen).

Ventilkappe entfernen (1) - checken Ventilkappe wieder anschrauben.
sie den Luftdruck.

Luftdruck — 2,5 bar
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Spezifikation

Allgemeine Angaben
Modell ... 4 Rad Modell
Wenderadius .ooooeeieiiiiiiiieeee e 1650mm
GeSChWINAIZKEI ...cc.uveeeiiiieiiieeiiee e e 6 km/h
Reichweite 6 Km/h.......cooooiiiniiiiiiiecs ca. 30-32 km
Reichweite 12 km/h (mit TUV-Gutachten) ....................... ca. 25-27 km
MaxX. STEIZUNE .oeovviieiieieiieeeite ettt s 12°
Max. HINAErnis ......cceeeviiiiiiiiiiiiiiiiceeeeeee e 100 mm
Gesamtgewicht (fahrbereit inkl. Batterie).........cccccveeeeeneee. 138kg
Schwerste Stelle .....c..ooovviieiiieiiiieeieeee e 37kg
Maximale Tragfahigkeit (NUtzer) .......ccccooeveevvvieevnieennen. 200kg
(4401b) ReifengroBe .........ccceeeveerieniieniieeieeeeeee e (4.00-5)
ReEIFENAIUCK  cooveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eveees 2,0 bar
Arbeitsspannung (Batteriespannung) ...........cccceeeveeeenveennnnen. 24Volt



BAtterIen coeeeieieeeeeeeieee ettt raee e 2 Batterien a 12V75Ah*2

Ladegerilt .......ooovviiiiiiiiiie e 240V/8A

LED:

Standlicht VOINE .......cccceiviiiiiiiniiiiciiceicccecece e 24V /0. 72W

Standlicht hinten ...........coccoiiiiiiiiiiieee 24V /1 072W

Vordere BIInkKer ........ccccociiiiiiiiniiiiccececeeee 24V /0.6W

Hintere BIINKer ........cccccoiiiiiiiiiiiiniiicccececece 24V /0.6W

ScheINWerTer ......coccieiiiiiiiiiieicece e 24V /0.72W

Bremsleuchten hinten ...........ccccccovvvvviviiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeees 12V /0.72 W (Hilfsbremsen Version)

Die theoretische Reichweite ist unter EU Standards kalkuliert worden. Die tatséchliche
Reichweite bei normalem Gebrauch hingt von diversen Faktoren ab, inklusive des Fahrzeug-
und Batteriezustandes, Gewicht des Fahrers, korrektem Luftdruck, Umgebungstemperatur und
der Steigung als auch der Oberfldche der Straf3e.
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Transport des Tandems
1.Transportinformationen

Achten Sie insbesondere darauf, dass die Batterien sicher befestigt
sind und das keine Komponenten umkippen kénnen.

Es wird keine Haftung Gibernommen flir Schaden, die beim
Transport verursacht wurden.

2. Transport des kompletten Scooters

Bei der Ladung des Scooters ist keine darauf sitzende Person
erlaubt! Niemand darf beim Transport auf dem Scooter sitzen!

Fahren oder schieben Sie das Tandem Uber eine Rampe in das Fahrzeug.
Stellen Sie den Hebel zum Ein- und Auskuppeln auf den “Fahrmodus” ein.

Sichern Sie das Tandem mit Transportriemen am Fahrzeug, so dass es nicht umkippen kann.

3. Vorbereitung des Transports
c 4. Klemm- und Quetschgefahr!

Erhéhte Klemm- und Quetschgefahr bei der Vorbereitung des Transports resultiert oft aus zu hohem
Gewicht (z.B. Batterien).

Verrichten Sie jede Arbeite mit hdchster Vorsicht und Sorgfalt.

Suchen Sie sich stets Hilfe einer zweiten Person, vor allem beim Beladen des Tandems.
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Hersteller:

scooterpac

Scooterpac
Nouvotech House
Harbour Road

Oulton Broad
Lowestoft

Suffolk

NR32 3LZ

Tel.: + 443301241733

E-Mail: info@scooterpac.com

WWW. scooterpac.com


mailto:info@scooterpac.com

deutscher Vertriebspartner:

aktlv

D EUTSCHLAND

aktiv Deutschland

Elektromobile GmbH & Co. KG
Gnutzer Str. 14

D-24589 Nortorf

Tel.: +49(0)4392 / 913090

FAX: +49(0)4392 / 9130910
E-Mail: info@aktivdeutschland.de

Internet: www.aktivdeutschland.de
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